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1. OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

WIEDZA

. Uwaznie zapoznac sie z instrukcjg. Zapoznac sie z
dziataniem elementow sterujgcych urzgdzeniem.

. Nie dopuszczac dzieci do postugiwania sie
urzgdzeniem.

. Osoby nieobeznane z narzedziem ani niezaznajomione
Z niniejszg Instrukcjg mogg go uzywac

. Przepisy lokalne mogg ograniczacC wiek operatora

. Nie uzywac jezeli w poblizu przebywajg ludzie,
szczegolnie dzieci lub zwierzeta domowe.

. Uzytkownik odpowiada za wypadki i zagrozenie dla
innych osob badz mienia.

. Uzywac kosiarki tylko zgodnie z przeznaczeniem — do
koszenia trawy. Kazde inne uzycie jest niebezpieczne i
moze uszkodzi¢ narzedzie.

Przygotowanie

. Ubierac sie odpowiednio, uzywa¢ mocnych butow i
dtugich spodni.

. Nie wolno pracowac z maszyng w sandatach albo
boso. Nie nosi¢ zbyt luznej odziezy ani bizuterii. Luzne
ubrania, akcesoria bgdz wtosy mogg zosta¢ schwytane
przez elementy ruchome

. Podczas montazu uzywac okularow ochronnych.

. Zalecana jest maska p. pytowa dla zapobiezenia
podraznieniom od pytu.

. Przed uzyciem dokonac ogledzin, szczegodlnie tarczy;
upewnic sie ze sruby i noze nie sg zuzyte ani
uszkodzone. Wymieni¢ zuzyte albo uszkodzone tarcze
| wszystkie sruby, aby zachowac wywazenie.

. Sprawdzi¢ miejsce pracy, usungc¢ przeszkody i
niebezpieczne przedmioty, ktdre mogg zostac
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wyrzucone przez maszyne (kamienie, pedy,druty, kosci
itp.).

. Przed koszeniem zamontowac sprawdzi¢ stan
pojemnika na trawe. _

OSTRZEZENIA | ZAGROZENIA

. Elektrycznosc nie lubi wilgoci.

. Obstuga i podtgczanie kabli musi odbywac sie w
suchym miejscu.

. Zamontowac bezpiecznik z wytgcznikiem
roznicoprgdowym 30maA.

. Unika¢ kontaktu kabla i wtykow z wilgocig (katuze,
mokra trawa).

. Lgcza pomiedzy kablami powinny by¢ wodoszczelne.
Uzywac tylko przedtuzaczy z wodoszczelnymi
gniazdami zgodnymi z normami. Sg dostepne na
rynku.

. Kable zasilajgce nie mogg mie¢ standardu nizszego niz
HOSRN-F. HOSRR-f.HOSWF.HO5VVH2-F. Minimalny
przekroj dla uzytku na otwartym powietrzu wynosi 1.5
m?.

. Przed uruchomieniem urzgdzenia zaczepi¢ kabel na
przeznaczonym do tego haku.

. Trwate tgcza elektryczne w budynku muszg by¢
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie
z obowigzujgcymi normami.

. Niewfasciwe tgcza mogg prowadzi¢ do powaznych
urazow lub smierci.

» Przed poditgczeniem urzgdzenia sprawdzicC stan
przedtuzaczy i gniazd. Nie uzywac urzgdzenia jesli sg
uszkodzone badz zuzyte.

» Nie uzywac urzgdzenia jesli ostony sg niesprawne,
albo bez nich, takich jak pojemnik na trawe.

» Uzywac tylko ztgcza przedtuzacza zgodnego z
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normg |[EC 60320-2-3.

Korzystanie i praca

. Uktadac kabel z dala od urzadzenia.

. Kosi¢ za dnia lub przy wystarczajgco silnym
oswietleniu.

. Nie pracowac¢ w miejscach gdzie trawa jest wilgotna ani
w deszczu.

. Nie przejezdzac kosiarkg po kablu zasilajgcym.

. Podczas koszenia uktadac kabel za kosiarkg, na
obszarze gdzie trawa juz zostata skoszona.

. Uzywac haka na kabel, aby zapobiec przypadkowym
odtgczeniom.

. UpewniC sie, ze wtyk jest wlasciwie wpiety i nie
wyrywac wtyczkKi.

. Nie ciggnac kosiarki za kabel ani nie wyszarpywac
kabla z gniazda.

. Nie wystawiac kabla na dziatanie zrédet ciepta. Chroni¢
przed rozpuszczalnikami olejem, paliwami i
przedmiotami o ostrych krawedziach.

. Jezeli kabel zostanie uszkodzony w czasie pracy
natychmiast odtgczy¢ od zasilania. PRZEZ ,
ODLACZENIEM OD ZASILANIA NIE DOTYKAC
KABLA

Odtaczy¢ zasilanie

. Zawszy gdy urzgdzenie jest pozostawiane bez dozoru

. Przed rozwigzywaniem problemu.

. Przed sprawdzaniem, czyszczeniem | serwisowaniem
maszyny.

. Jezeli urzgdzenie zaczyna nienormalnie wibrowac.

. Uwazac na stokach.

. Kosi¢ do stoku, nigdy z gory na dot.

. Zachowac szczegolng ostroznos¢ zmieniajgc kierunek
na stoku.
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. Nie pracowac na stokach bardziej stromych niz 20°.

. Chodzi¢, nie biegac, nie dopuszczac do stanu gdy
kosiarka ciggnie operatora.

. Zachowac szczegolng ostroznosc¢ pociggajgc kosiarke
do siebie.

. Zatrzymac silnik jezeli kosiarka ma zostac przechylona
w celu transportu, podczas przemieszczania sie po
iInnym podtozu niz trawa, podczas przenoszenia do
INnnego miejsca pracy.

. Nie pracowac z niesprawnymi ostonami, bez
zabezpieczen takich jak deflektor lub pojemnik na
trawe.

. Na modelach ze sprzegtem wtgczac silnik bez sprzegu.

. Silnik wigczac z wigczonym przetgcznikiem, zgodnie z
iInstrukcjg i trzymajgc stopy z dala od ostrzy.

. Nie przechylac¢ kosiarki z pracujgcym silnikiem.

. Wiaczac na ptaskim gruncie, bez przeszkod ani zbyt
wysokiej trawy.

. Nie wktadac rgk ani stop pod czesci obracajgce sie.

. Do obstugi pojemnika bgdz drogi wyrzutu trawy
wytgczyc silnik.

. Nie unosic¢ ani nie przenosic¢ kosiarki z pracujgcym
silnikiem.

. Zatrzymac silnik i odtgczy¢ zasilanie:

» Przed wszelkimi czynnosciami pod spodem,
demontazem tarczy, czyszczeniem i serwisowaniem.
» Po trafieniu w przeszkode zatrzymac i odtgczy¢
kosiarke od zasilania, sprawdzi¢ uszkodzenia i
naprawic przed uruchomieniem.

» Jezeli kosiarka wibruje nadmiernie, zatrzymac,
sprawdzic¢ i usungc¢ przyczyne wibracji. Gdy kosiarka
jest pozostawiana bez dozoru.

. Zatrzymywac silnik:
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» Do wymiany pojemnika.
» Do regulacji wysokosci koszenia.

. Podczas koszenia zachowac bezpieczny odstep od
tarczy. Odstep odpowiada dtugosci uchwytu.

« W przypadku awarii zatrzymac silnik, nie kosic dalej,
oddac¢ maszyne do autoryzowanego serwisu.

Serwisowanie i przechowywanie

. Systematyczne serwisowanie jest konieczne dla
zachowania bezpieczenstwa i niezawodnosci.

. Sprawdzi¢ sruby, nakretki i wkrety i zapewni¢ wtasciwy
stan techniczny urzadzenia.

. Czesto sprawdzac stan pojemnika. Musi by¢ sprawny.

. Sprawdzac deflektor i ostony.

. Wymieni€ zuzyte i uszkodzone elementy.

. Uzywac wyltgcznie oryginalnych czesci i akcesoriow.

. Przechowywac maszyne w suchym miejscu.

. Dla ograniczenia ryzyka pozaru, usuwac trawe i liscie z
kosiarki, szczegolnie z silnika.

. Przed przechowywaniem oproznic pojemnik.

. Okresowo sprawdzac kable i wymieni¢ uszkodzone i te
Z uszkodzong izolacja.

. Nie dotykac zle izolowanego kabla jezeli jest wtgczony
do sieci. Przed wszelkimi interwencjami odtaczyc¢ od
zasilania.

. Do zdejmowania i montowania tarczy uzywac
odpornych rekawic.

. Po ostrzeniu sprawdzi€¢ wywazenie tarczy.

. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie uzywac kosiarki z
uszkodzonymi bgdz zuzytymi kablami.

. Czesci wymieniac, a nie naprawiac.

. Uzywac wyltgcznie oryginalnych czesci.

. Czesci o nieréwnorzednej jakosci mogg uszkodzi¢
kosiarke i byC niebezpieczne.
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Symbole

Zuzyte produkty elektryczne nie mogg by¢ usuwane z odpadami komunalnymi.
Nalezy je utylizowa¢ w uprawnionym zaktadzie.
W sprawie recyklingu skontaktowac sie ze sprzedawcg lub stuzbami miejscowymi.

© I

Uzywac¢ ochrony oczu.
Uzywac ochrony stuchu.

M
m

Spetnia normy panstwie UE w ktérym dokonano zakupu.

Uzywac obuwia roboczego na podeszwie p-poslizgowe;.

Ryzyko urazow, utraty zycia lub uszkodzenia narzedzia w przypadku niezastosowania
sie do niniejszej Instrukcji. Zapoznac sie z Instrukcjg uzytkowania.

Uzywac rekawic ochronnych.

Nie wystawia¢ na deszcz.

B ¥ EBl @

5
==

Ryzyko rozprysku; nie dopuszczac ludzi w poblize.

Ostrza obracajg sie nadal po zatrzymaniu silnika. Nie podnosi¢ ani nie przenosi¢
kosiarki gdy tarcza jeszcze sie obraca.

Produkt ma podwadjng izolacje elektryczna.

Przed wszelkimi interwencjami odtgczy¢ od zasilania.
Uktadac kabel z dala tarczy i innych ostrych przedmiotéw.

Jezeli kabel zasilajgcy jest uszkodzony natychmiast odtgczy¢ od zasilania

will] > B | O] [

Uwazac na ostre tarcze Ostrza obracajg sie nadal po zatrzymaniu silnika.
Przed wszelkimi pracami serwisowymi odtgczy¢ od zasilania, gdy kabel zasilajgcy jest
uszkodzony.
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& Uktada¢ kabel zasilania z dala ostrych przedmiotdw.

2. DANE TECHNICZNE

Wvykaz czesci

1. Prowadnica czes¢ gérna
2. Prowadnica czes¢ dolna
3. Przetagcznik

Dane techniczne

4. Zbiornik trawy
5. Kota
6. Ostona silnika

Model HTDE1800
Spanning 230-240V~50Hz
Vermogensindex 1800W
Onbelast toerental 3450min-’!

Maaihoogte

25-80mm, 5 Positions

Maaibreedte

420mm

Beschermingsklasse

Gradenbescherming

IPX4

Nettogewicht

13.1 kg

Geluidsdrukniveau LpA

81.1 dB(A), k=3dB(A)

Geluidsvermogensniveau LwWA

94.0 dB(A), K=2.06dB(A)

Gegarandeerd Geluidsvermogensniveau LwA

96 db (A)

Trillingswaarde

K=2.75 m/s?:k=1.5 m/s?
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3. MONTAZU

Przygotowanie

1) Potagcz dolne uchwyty (4) i obudowe (7) za pomocg zamkniecia z zestawu (1) i czesci
mocujgcych (2, 3, 5, 6) (rys. 1).

Rys. 1
2) Umiesc¢ hak na kabel (1) na gérnym uchwycie (2) (rys. 2).

Rys. 2
3) Potgcz gérny uchwyt (2) z dolnym uchwytem (1) dotgczonymi do zestawu srubami (3),
podktadkami (4) i zamknieciami (5) (rys. 3).
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Rys. 3

4) Umocuj uchwyty na kable (rys. 4).

Rys. 4

5) Zatéz kazde koto (2, 3, 4) na osie (1) i wcisnij ostony két (5) na miejsce (rys. 5).

Rys. 5
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6) Zespot kosza na trawe. Ztéz dwie potowki (1 i 2) i potacz z gérng pokrywa (3), nastepnie zatoéz
uchwyt kosza (4) na gornej pokrywie (rys. 6).

[

' Rys. 6

Rys. 7
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8) Zakoncz montaz (rys. 8).

Rys. 8

REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA

Wysokos¢ koszenia reguluje sie pozycjg osi przedniej i tylnej.

Ostroznie! Przed regulacjg odigczy¢ zasilanie i odczeka¢ az tarcza przestanie sie obracac.
Uwaga: Prawe i lewe kota tylne muszg miec osie ustawione na tej samej wysokosci.
Pozycje regulacji wysokosci (ryc.2c)

1) 25mm (najnizsza wysokos$¢)

2) 38mm

3) 50mm

4) 63mm

5) 80mm (najwyzsza wysokosc)
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4. OBSLUGA

AOstroinie! Przed podiaczeniem zasilania sprawdzi¢, czy wylacznik jest wylaczony.
Podtaczy¢ do gniazda z zabezpieczeniem réznicopragdowym

Rozruch

Przetgcznik On/off (ryc. 3C)

Ostroznie! Nie uruchamiac¢ kosiarki jezeli trwa pod nig jest zbyt wysoka. Nacisngé przycisk
bezpieczenstwa (A) i pociggna¢ dzwignie bezpieczehnstwa (B) do drgzka. Przytrzymac dzwignie i
zwolnic przycisk bezpieczenstwa. Aby zatrzymac kosiarke, zwolni¢ dzwignie, ktéra automatycznie
wroci a pozycje zabezpieczenia.

Koszenie

Aby uzyskac najlepsze rezultaty i ograniczy¢ ryzyko przeciecia kabla zasilania zalecamy prace z
kosiarkg tak jak opisano w niniejszym rozdziale (ryc. 4C).

e Umiescic kabel w poblizu punktu startu (A).

o Wigczy¢ kosiarke tak jak opisano powyze;.

e Poruszac sie tak jak wida¢ na ryc.4 ponize;j.

e Posuwac od pozycji A do B.

e Skreci¢ w prawo do pozycji C.

e Skreci¢ w lewo do pozycji D.

e Powtarzac jesli potrzeba.

[Fig-4C

Instrukcja postepowania z pojemnikiem

Montowanie pojemnika: Podnies¢ deflektor i umiesci¢ pojemnik na podporach.
Opréznianie pojemnika z trawy: Przed obstugg pojemnika wytgczy¢ silnik i odczekaé az tarcza
przestanie sie obracac.
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Jezeli podczas pracy widacC trawe rozrzucang przez kosiarke, oprozni¢ pojemnik na trawe. Nie
pracowac bez pojemnika.

Jesli trzeba dokreci¢ tarcze, najpierw odtgczy¢ zasilanie, nastepnie postepowac jak na rysunkach
ponizej. Uzy¢ Srubokreta do zablokowania obrotu, a nastepnie dokreci¢ tarcze kluczem.
Ostroznie! Nie kosi¢ w kierunku kabla.

5. SERWISOWANIE | PRZECHOWYWANIE

. Wszystkie nakretki, Sruby i wkrety muszg by¢ dokrecone aby kosiarka dziatata bezpiecznie.
. Systematycznie sprawdzac stan ptyty kosiarki i pojemnika.

. Dla bezpieczenstwa wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

. UpewniC sie, ze nakretki o klucze odpowiadajg montowanej tarczy.

. Uwazac, aby nie wetkng¢ palcéw pomiedzy ostrza a ruchome czesci maszyny.

. Nasmarowac osie két jezdnych.

. Przechowywac kosiarke w suchym miejscu.

. Nie my¢ wodg; wytrze¢ suchg szmatg. Nie rozpryskiwac¢ wody na silnik ani elementy elektryczne
(przetgczniki, przedtuzacze, wtyczki itp.).

Obstuga tarczy

1. Regularnie czysci¢ z trawy i btota.

2. Przed sezonem sprawdzi¢ doktadnie stan tarczy.

3. Stepiong naostrzy¢.

4. Uszkodzong wymienic.

Ostroznie! Stosowac sie do nastepujacych zasad:

5. Przed regulacjg odtgczy¢ zasilanie i odczekac az tarcza przestanie sie obracac.

6. Uwazac na ryzyko skaleczenia. Uzywac rekawic roboczych i chwyta¢ ostrza przez szmate.
7. Na wymiane uzywac tylko zalecanych tarcz.

8. Pod zadnym pozorem nie usuwac tarczy (A).

Wymiana tarczy

1. Odwréci¢é maszyne na bok.

2. Natozy¢ pierscien na wat silnika.

3. Natozy¢ tarcze. podktadke sprezynowg i dokrecic.
4. Ustawic tarcze na urzgdzeniach centrujgcych.

0ONO O, WN -
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6. DEKLARACJA ZGODNOSCI

BUILDER SAS
Zl, 32 rue aristide Bergés — 31270 Cugnaux — France
Oswiadcza, ze urzadzenie opisane ponizej:
KOSIARKA ELEKTRYCZNA
HTDE1800

Numer seryjny: 20230200001-20230200230

Zgodne z wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/KE oraz wprowadzajacymi je
ustawami panstwowymi:
Jest takze zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi:
Dyrektywa EMC 2014/30/EU
Dyrektywa hatasu: 2000/14/EC i Dyrektywa 2005/88/EC
Gwarantowany poziom natezenia hatasu: 96 dB(A) Poziom hatasu: 94 dB(A)
RoHS dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniajgcy 2011/65 / UE

Spetnia réwniez normy europejskie i krajowe oraz nastepujgce normy branzowe:
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-77:2010
EN 62233:2008
EN 55014-1 :2017
EN 55014-2 :2015
EN 61000-3-2 :2014
EN 61000-3-3:2013

Certyfikat dyrektywy hatasu: TOV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrale 199 80686
MUNCHEN (Germany) Kod badania hatasu: 0036

W Cugnaux, 01/01/2023

Philippe MARIE / Dyrektor generalny
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7. GWARANCJA

HYUNDAI

GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na produkt w zakresie wad materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od
daty pierwszego zakupu. Gwarancja obowigzuje, jezeli produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.
Gwarancja nie obejmuje awarii wynikajgcych z normalnego zuzycia i uszkodzen.

Producent wyraza zgode na wymiane czesci sklasyfikowanych jako wadliwe przez wyznaczonego
dystrybutora. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wymiane maszyny, w catosci lub w czesci, i/lub
za szkody wynikowe.

Gwarancja nie obejmuje awarii spowodowanych przez:
* niewystarczajgcy zakres konserwacji.
* montaz, regulacje lub nietypowe czynnosci wykonane na produkcie.
* czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu.
Gwarancja nie obowigzuje:
» W zakresie kosztow wysyiki i pakowania.
» w zakresie wykorzystania narzedzia do celéow innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.
» w zakresie uzytkowania i konserwacji maszyny w sposob nie opisany w jej podreczniku obstugi.

Ze wzgledu na nasza polityke ciggtego doskonalenia produktow, zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub
modyfikacji specyfikacji bez powiadomienia. W zwigzku z tym produkt moze ro6zni¢ sie od informacji zawartych
w niniejszym dokumencie, ale zmiany zostang wprowadzone bez uprzedzenia, jesli zostang uznane za
poprawe w stosunku do poprzedniej cechy

PRZED UZYCIEM MASZYNY NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PODRECZNIK OBSLUGI.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ numer lub kod czesci, ktory znajduje sie na liscie czesci
zamiennych w niniejszym podreczniku. Nalezy zachowa¢ dowod zakupu — bez niego gwarancja jest niewazna.
Pozostajemy do Panstwa dyspozycji w zakresie doradztwa dotyczgcego uzytkowania produktu. Zapraszamy
do kontaktu telefonicznego lub za posrednictwem naszej strony internetowe;:

++33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Nalezy stworzy¢ ,bilet” za posrednictwem tej
platformy.

* Nalezy dokonac rejestracji lub utworzy¢ konto.

» Wskazac¢ odniesienie do narzedzia. ‘

» Wskazac¢ temat zapytania. ‘ S W q p
* Objasnic problem.

» Zatgczy¢ nastepujgce pliki: faktura lub paragon
sprzedazy, zdjecie tabliczki znamionowej
(numer seryjny), zdjecie potrzebnej czesci (np.
uszkodzone bolce wtykowe transformatora).
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8. AWARIA PRODUKTU

CO ZROBIC, JESLI MOJA MASZYNA ULEGNIE AWARII?

Jezeli produkt zostat zakupiony w sklepie:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa.

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmoéwi przyjecia maszyny.

Nalezy zgtosic sie w sklepie z kompletng maszyng wraz z paragonem lub faktura.

Jezeli produkt zostatl zakupiony przez strone internetowa:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmdéwi przyjecia maszyny.

c) Utworzy¢ folder obstugi posprzedaznej SWAP-Europe (bilet) na stronie internetowej: https://services.
swap-europe.com. Sktadajgc zamowienie na SWAP-Europe, nalezy dotgczyc¢ fakture oraz zdjecie
tabliczki znamionowe;j.

d) Przed demontazem maszyny nalezy skontaktowac sie ze stacjg naprawczg w celu zapewnienia jej
dostepnosci.

Zgtosic¢ sie do stacji naprawczej z zapakowang kompletng maszyng, wraz z fakturg zakupu i arkuszem
odbioru stacji, ktéry mozna pobrac¢ po ztozeniu zapytania o serwis posprzedazny na stronie SWAP-Europe

W przypadku maszyn z awariami silnikéw BRIGGS & STRATTON, HONDA i RATO prosimy o zapoznanie
sie z instrukcja.

Naprawy bedg wykonywane przez zatwierdzonych producentow
silnikdow tych producentéw, patrz ich strony internetowe:

* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Nalezy zachowa¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢ zwrot towaru po sprzedazy lub zapakowaé
urzgdzenie w podobny karton o tych samych wymiarach.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych naszego serwisu posprzedazowego, moga Panstwo
ztozy¢ zapytanie na naszej stronie internetowej https://services.swap-europe.com

Nasza goraca linia jest do Paninstwa dyspozycji pod numerem +33 (9) 70 75 30 30.

L\
b swap
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9. WYLACZENIA GWARANCJI

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

* Uruchomienia i ustawien produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

» Uszkodzen powstatych w wyniku montazu lub uruchomienia niezgodnego z trescig podrecznika.
» Awarii zwigzanych z karburacjg dtuzszg niz 90 dni i zanieczyszczenia gaznika.

» Czynnosci zwigzanych z konserwacjg okresowgq i standardowa.

» Czynnosci zwigzanych z modyfikacjg i demontazem, ktore uniewazniajg gwarancje.

* Produktow, ktorych oryginalne oznaczenie uwierzytelniajace (marka, numer seryjny) zostato zniszczone,
zmienione lub usuniete.

* Wymiany materiatow eksploatacyjnych.

» Uzycia nieoryginalnych czesci.

» Uszkodzenia czesci na skutek uderzenia lub rozpryskow.

* Awarii akcesoriow.

* Wad i ich skutkow zwigzanych z jakgkolwiek przyczyng zewnetrzng.

 Utraty elementow i ubytku spowodowanego niewystarczajgcym dokreceniem elementow.
 Elementow tngcych i wszelkich uszkodzen powstatych na skutek poluzowania sie czesci.
* Przecigzenia lub przegrzania.

* Stabej jakosci zasilania: wadliwe napiecie, btgd napiecia itp.

* Uszkodzen wynikajgcych z braku mozliwosci korzystania z produktu w czasie wymaganym do
przeprowadzenia naprawy oraz, bardziej ogélnie, kosztéw unieruchomienia produktu.

» Kosztow zewnetrznej niezaleznej opinii opartej na wycenie stacji naprawczej SWAP-Europe

» Uzytkowania produktu z wadg lub peknieciem, ktére nie zostato natychmiast zgtoszone i/lub naprawione
przez SWAP-Europe.

» Spadku jakosci spowodowanego transportem i sktadowaniem*.
* Uruchamiaczy po ponad 90 dniach.
* Oleju, benzyny, smaru.

» Uszkodzen wynikajgcych z uzycia niewtasciwych paliw lub smaréw.

* Zgodnie z przepisami transportowymi, szkody powstate na skutek transportu nalezy zgtasza¢ przewoznikom
najpozniej w terminie 48 godzin od ich stwierdzenia listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Ten dokument stanowi dodatek do instrukciji, lista nie jest wyczerpujaca.

Uwaga: wszystkie zamoéwienia nalezy sprawdza¢ w obecnoséci doreczyciela. W przypadku jego odmowy
nalezy po prostu nie przyjg¢ dostawy i powiadomic o tym fakcie.

Przypomnienie: Rezerwacje nie wykluczajg powiadomienia listem poleconym z potwierdzeniem odbioru w
ciggu 72 godzin.

Informacija:

Urzgdzenia termiczne nalezy poddawac¢ konserwacji zimowej kazdego sezonu (ustuga dostepna na stronie
internetowej SWAP-Europe). Akumulatory nalezy tadowac przed rozpoczeciem skfadowania.
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